Worktops
Bordplader
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Worktops, Fronts Colors and Profiles / Bordplader, fronter Farver og profiler

Worktop colors
Bordplade farver

White / Hvid

Light grey / Lysegra

Laminated worktops
Laminatbordplader

Compact laminate
Kompakt laminat

Stainless steel
Rustfrit stél
Epoxy Resin
Epoxy
Ceramic
Keramisk

Polypropylene
Polypropylen

Black /

Brushed ste

Fronts / Fronter

Material options / Materialemuligheder

» Laminate / Laminat
» Compact laminate / Kompakt laminat

Front colors / Front farver

Blanc Glacier Thistie

Polaire
& - [
| I
[ —— | - |  S—
Pale Olive Lime Washi

Oceano

Chrome
Yellow

Ultrar
Marine

Spectum
Yellow

Copri Vibrant
Green

Sun Blaze Red

Plinth / Sokler

m Two standard colors.
m Som standard kan to farver vcelges

Plinth colors / Sokkelfarver

White Terril

Worktop profiles / Bordpladeprofiler

Front edge / Forkanter

Rear edge / Bagkanter

:

Quarter rounded edges
Postform

|

Kompakt laminat med alu opkant

|

—]

Compact laminate with Alu upturned edge

—

Trespa + laminate with Alu upturned edge
Trespa + kompakt laminat med alu opkant

—

Stainless steel, with marine edge
Rustfrit stal med vulst

— ]

Epoxy Resin with marine edge
Epoxy Resin med vulst

|

Palypropylen with marine edge
Polypropylen med vulst

A fee may be added for other colors

“\. Standard Color
Ceramic with marine edge Standardfarve
Keramisk med vulst

Der tilfgjes et gebyr for andre farver
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Worktop materials
Bordpladematerialer

Acid, base
Syre, base

Organic solvents
Organiske oplgsningsmidler

Discoloration
Misfarvning

Heat resistance
Varmepdvirkning

Absorption
Absorption

Compression
Indtrykning

Impact effect
Slagpadvirkning

Surface uniformity
Overflades jcevnhed

Excellent / Fremragende
Good / God
Acceptable / Acceptabel

Ceramic
Keramisk

0O O00O0O0O0

o

Epoxy resin
Epoxy resin, massiv

00O

O0OO0O0Oo

Polypropylene(PP)
Polypropylen(PP)

O O0O0Oo

00O

Stainless steel(316)
Rustfrit stal (316)

Compact laminate
Kompakt laminat

O 00 O0O0

Laminate
Laminat

OO0 00O0O0O0Oo

Sink instalation
Indbygning af vask

¢

Drop-in sink / Drop-in vask

@ﬁ

Ceramic
Keramisk

Undermount sink / Underlimet vask

*

Drop-on sink / Drop-on vask

¢

Welded in sink / Isvejst vask

Epoxy resin
Epoxy resin, massiv

Polypropylene(PP)
Polypropylen(PP)

Stainless steel(316)
Rustfrit stal (316)

Compact laminate
Kompakt laminat

Laminate
Laminat
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Epoxy worktop and sink
specification

Epoxy is supplied with or without a marine edge.
The worktop thickness is 19 mm without a marine
edge and 25 mm with a marine edge. Sink and
dripping cups can be integrated by inserting or
under-gluing. Epoxy resin is molded monolithically,
moreover, epoxy is chemically resistant and non-
flammable, perfect for strict laboratory, teaching
classroom and research environments.

Do NOT grind on the surface of the plate with
sandpaper, as the flatness treatment will be sanded.

Drop-in sinks are top-mounted into a recessed
cutout, eliminating the need for a support system
underneath the sink. This simplified method of
installation seals the sink cutout and eliminates
worksurface overhang above the inner walls of a
standard undermount sink basin, which can gather
residual chemicals and bacteria. All Dropln sink
surfaces are clearly visible and radiused for easy
cleaning.

Epoxy worktop 25 mm with marine edges. Sinks and
drip cups can be integrated by dropin. Epoxy resin
molded monolithic epoxy is chemically resistant
and non-flammable, perfect for harsh laboratory,
classroom, and research environments.

All components are electrostatic powder-coated
to a minimum thickness of 80y mm in accordance
with ISO Standard No. 2802 and are resistant to all
chemicals normally used in a Laboratory.

During the service review, the worktop is inspected
for damage and cracks, as well as checked for
whether the sealant between the worktop is intact.
Any replacement of the sealant is done by cleaning
and sealing with new bathroom silicone.

Laminate worktops specification

Laminate worktop Comes with post-formed edges
or ABS edges. This is accessed with high durable
resistance and protection against fluid penetrating
the plate. The worktop thickness is 28 mm.

High-pressure laminates (HPL) according fo the
European standard EN 438 and ISO4586.

Laminates are made up of layers of cellulose
fiber material (ordinary paper) impregnated with
Thermo curing resins and glued together in a high-
pressure process. This process, which is defined as
a simultaneous exposure to heat (2120 °C) and
a high, specific pressure (=2 5 MPa), ensures that
the Thermo hardening resins become liquid and
subsequently harden into a homogeneous non-
porous mate-rial (=2 1.35 g/cm?) with the desired
surface finishing.

Density: > 1.35g/cm 3

Melting point: HPL does not melt

Calorific value: 18-20 MJ/kg

Heavy metals: HPL contains no toxic compounds
of antimony, heavy metals, barium, cadmium,
chromium Ill, chromium VI, lead, mercury, selenium.
Incompatible materials: acidic and alkaline
solutions can tarnish the surface.

Ignition temperature: approx. 400 °C

Moisture is the worst adversary of wooden furniture;
therefore, all spilled liquids should be dried up
immediately. Water should only be used in small
doses preferably only in the form of a wet cloth and
should be immediately dried with a dry cloth.

Always be aware that no hanging drops are left on
the under edge of the table-top. During the service
review, the worktop is inspected for damage
and cracks, as well as checked for whether the
sealant between the worktop is intact. Possible
replacement of the sealant is done by cleaning
and sealing with new bathroom silicone.

Epoxy bordplade og vask
specifikation

Epoxy leveres med eller uden vulst.
Bordpladetykkelsen er 19 mm uden vulst og 25 mm
med vulst. Vaske og drypkopper kan integreres
ved ilcegning eller underlimning. Epoxy resin er
stgbt monolitisk epoxy og er kemisk resistent og
ikke antcendelig, perfekt til barske laboratorie-,
undervisnings- og forskningsmiljger.

Der mda IKKE slibes p& pladens overflade med
sandpapir, da overfladebehandlingen vil kunne
slibes af.

Drop-in vask monteres i en forscenket udskcering,
hvilket eliminerer behovet for et stattesystem under
vasken. Denne forenklede installationsmetode
forsegler vaskeudskceringen og forsegler kanten
pd& udskeeringen. | modscetning til undermontering
er der intet overhceng, som kan opsamle kemikalier
og bakterier. Alle overflader med drop-in-vask er
tydeligt synlige og afrundende for nem rengering.

Epoxy bordplade 25 mm med marine kanter.
Vask og drypkop kan integreres ved dropin.
Epoxyharpiksstgbt monolitisk epoxy er kemisk
resistent og ikke antcendelig, perfekt til barske
laboratorie-, klasselokale- og forskningsmiljger.

Alle komponenter er elektrostatisk pulverlakeret
til en minimumstykkelse p& 80y mm i henhold Hil
ISO-standard nr. 2802 og er resistente over for alle
kemikalier, der normalt bruges i et laboratorium.

Ved servicegennemgangen efterses bordpladen
for skader og revner, samt kontrolleres for om
fugeforseglingen mellem bordpladen er intakt.
Eventuel udskiftning af fuge sker ved afrensning og
fugning med ny vadrumssilikone.

Laminat bordplade specifikation

Laminat bordplader leveres med postformede
kanter eller ABS kanter. Derved opnds stor slidstyrke
og beskyttelse mod voeskeindircengning i pladen.
Bordpladetykkelsen er 28 mm.

Hajtrykslaminater (HPL) i henhold til den europceiske
standard EN 438 og ISO 4586.

Laminater bestar aof lag af celllulosefibermateriale
(normalt papir) imprcegneret med termohcerdende
harpikser og limet sammen i en hgijtryksproces.
Denne proces, der er defineret som en samtidig
eksponering for varme (2 120°C) og et hgjt, specifikt
tryk (= 5 MPa), serger for, at de termohcerdende
harpikser bliver fydende og efterfelgende hcerder
til et homogent, ikke-porgst materiale (= 1,35 g/
cm?®) med den gnskede overfladefinish.

Massefylde: > 1,35g/cm 3

Smeltepunkt: HPL smelter ikke

Breendvcerdi: 18-20 MJ/kg

Tungmetaller: HPL indeholder ingen giftige
forbindelser af antimon, tungmetaller, barium,
kadmium, krom lIl, krom VI, bly, kviksglv eller selen.
Uforenelige materialer: Sure og basiske oplasninger
kan plette overfladen

Antcendelsestemperatur: Ca. 400°C

Fugt er frcemegblers vcerste fiende, derfor bor
alle spildte veoesker tarres op straks. Vand md kun
anvendes i smd doser helst kun i form af en fugtig
klud og der ber straks tarres efter med en tor klud.

Veer altid opmeerksom pd& at der ikke efterlades
hcengende dréber p& underkant of bordpladen.
Ved servicegennemgangen efterses bordpladen
for skader og revner, samt kontrolleres for om
fugeforseglingen mellem bordpladen er intakt.
Eventuel udskiftning af fuge sker ved afrensning og
fugning med ny vadrumssilikone.
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Ceramic worktops and sinks
specification

Ceramic worktop performed substantially with
glazing. The plates are made of technical ceramics
(chemical-technical stone) combining the highest
safety factors and are resistant to almost all acids,
alkaline and solvents usually found in a laboratory,
are scratch and impact-resistant, non-combustible,
and completely recyclable. It is easy to clean the
surface and impressive with its flawless appearance
even after many years of intensive use. The worktop
comes with or without a marine edge.

The worktop thickness is 28 mm without a marine
edge and 32mm with a marine edge. Sink and drip
cups can be integrated by under mounting.

Through the service, the worktop is inspected
for corrosion damage and checked for whether
the sealant between the worktop is intact. Any
replacement of the sealant is done by cleaning
and sealing with new bathroom silicone. If damage
occurs on the surface, it should be closed with
fransparent paint.

Stainless steel worktops and sinks
specification

Acid-proof stainless steel worktop is made of
1.25 mm steel is glued to a waterresistant plate.
The worktop is with or without marine edges. The
worktop thickness is 23 mm without marine edges
and 28 mm with marine edges. Sinks and drip cups
can be infegrated by welding.

Acid-resistant steel consists of 12% chromium
and 8% nickel and 2-3% molybdenum, which
makes the steel quality more corrosion-resistant,
especially under acid and oxygen-poor conditions,
compared fo normal ASIS 304 steel. Acid-resistant
steel is known as 18/12 or AlSI 316 or SIS 2347. AlSI
316 with an addition of extra 2-3% molybdenum
and nickel enhances corrosion resistance and can
therefore be used in more aggressive atmospheric
environments. 316 steel requires little maintenance
and can withstand all cleaning agents, including
acidic (but must not be mixed with chlorine-
containing products) provided that it is rinsed
with copious amounts of clean water. There is no
guarantee that stainless steel will not comrode
(rusting) as the steel quality is only one of several
factors that influence the corrosion resistance -
including among other things the environment.

The primary factors that can contribute fo the

development of rust are:

4 Calcium. Lime deposits can weaken the steel
alloy, always dry board and wash with a dry
cloth.

4 Iron-containing materials (fly rust) left on wet
surfaces, typically from tools used for cleaning.
For example, scouring pads.

¢ Salt and dry residues of evaporated liquids.

¢ Cleaning agents containing chlorine or
ammonia that is not completely cleaned off.

At the service inspection, check the worktop
for corrosion damage and check whether the
joint seal between the worktop is intact. Possible
replacement of joints is done by cleaning and
grouting with new wet room silicone. Corrosion
damage is removed by grinding with a sponge and
subsequent freatment with Sidol metal gloss or the
like.

Always sand in the grinding direction.

Keramiske bordplader og vaske
specifikation

Bordplade udfert i massiv keramik med glasering.
Pladerne er lavet af teknisk keramik (kemisk-teknisk
stentgj) der kombiner de hgjeste sikkerhedsfaktorer
og er modstandsdygtige over for stort scet alle
syrer, lud og oplgsningsmidler, som almindeligvis
findes i et laboratorium. De er ridse- og slagfaste,
ikke-brcendbare og helt genanvendelige. De er
nemme at rengere, og overfladen imponerer med
sit fejlfri udseende selv efter mange drs intensiv
brug. Keramiske bordplader leveres med eller uden
vulst.

Bordpladetykkelsen er 28 mm uden vulst og 32 mm
med vulst. Vaske og drypkopper kan integreres ved
underlimning.

Ved servicegennemgangen efterses bordpladen
for skader samt kontrolleres for om fugeforseglinger
er intakte. Eventuel udskiftning of fuge sker ved
afrensning og fugning med ny védrumssilikone.
Skulle der forkomme og skade ved brud af
overfyldt, lukker denne med en klar lak.

Syrefast rustfrit stalbordplade og
vask, specifikation

Syrefast rustfrit stal bordplade udfert i 1,25 mm stdl
der er limet pd en vandfast plade. Bordpladen
er med eller uden vulst. Bordpladetykkelsen er
23 mm uden vulst og 28 mm med vulst. Vaske og
drypkopper kan integreres ved isvejsning.

Syrefast stal indeholder 12% krom, 8% nikkel
og 2-3 % molybdcen, hvilket ger stalkvaliteten
mere korrosionsbestandig, iscer under sure og
iitfattige betingelser, i fornold fil alm. ASIS 304 stal.
Syrefast stdl gdr under betegnelsen 18/12 eller
AISI 316 eller SIS 2347. AISI 316 med en filfgjelse
pd ekstra 2-3% molybdcoen og nikkel forstcerker
korrosionsbestandigheden og kan derfor anvendes
i mere aggressive atmosfceriske miljger. 316
stdl krcever kun ringe vedligeholdelse og kan
modstd alle rengeringsmidler, inklusive syreholdige
produkter forudsat, at der efterskylles med rigelige
mcengder rent vand.
Der ingen garanti for at rustfri stal ikke korroderer
(ruster) idet stalkvaliteten kun er en of flere faktorer,
der har indflydelse p& korrosionsbestandigheden, -
herunder blandt andet miljget.
De primcere faktorer, der kan medvirke fil
rustfremkaldelse er:
& Kalk. Kalkaflejringer kan svaekke stéllegeringen, -
ter altid borde og vaske efter med en ter klud.
¢ Jernholdige materialer (flyverrust) der efterlades
pd vade overflader, - typisk fra redskaber
der anvendes til rengering. Eksempelvis
skuresvampe.
Salte og tarre rester af fordampede voesker
é Rengeringsmidler der indeholder klorid
klorid eller ammoniak, der ikke bliver renset
fuldstandigt af.

>

Ved servicegennemgangen efterses bordpladen
for korrosionsskader samt konfrolleres for om
fugeforseglinger mellem bordplader er intakte.
Eventuel udskiftning af fuge sker ved afrensning og
fugning med ny vadrumssilikone. Korrosionsskader
fiernes vedslibning med 3M svamp og efterfglgende
behandling med Sidol metalglans eller lignende.
Puds alfid i sliberetningen.
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Compact laminate workiop
specification

Compact laminate meets the requirements of EN
438:2005, which requires resistance to stain from
more than 40 substances, which can be expected
tfo meet in daily life. These include, for example,
tea, coffee, milk, citric acid, acetone, alcohol,
fruit juice, dish detfergents, bleaching agents, and
coloring agents, but not chemicals that are most
likely to occur in laboratories.

Labmodul Laminate has been independently
tested according to ENVI 186 and has been
approved for purposes that involve contact with
food.

Compact laminate surfaces should be protected
from damage caused by heat, such as Heat from
Bunsen burners. The Bunsen burner should be
placed on a tripod to protect the surface.

During the service review, the worktop is inspected
for damage, cracks, and checked if the sealant
between the worktop is intfact.

Any replacement of the sealant is done by cleaning
and gluing with new wet-cleaning silicone.

Polypropylene worktops and sinks
specification

Chemical resistant worktop PP (polypropylene)-
coated 22 mm chipboard with marine edges on
four sides. All joints are welded together so that
there are no openjoints. It can be made with one or
more sinks or completely without a sink depending
on the type of task.

Polypropylene has superior resistance to a wide
range of acids, alkaline, reagents, and solvents,
and UV light making it ideal for use in modern
required laboratories.

Dripping cups and sinks are made from the molded
PP (polypropylene), with round corners and fall to
the drain.

Mounted with grate and plug and bottom valve
with 1 %2 pipe thread suitable for connection piece
plumbing No. 18.4251.341.

Through the service, the worktop is inspected
for damage and cracks, as well as checked for
whether the sealant between the worktop and
the sink is infact. Any replacement of the sealant is
done by cleaning and gluing with new bathroom
silicone.

Kompakt laminat bordplade
specifikation

Kompakt laminat opfylder med lethed kravene
i EN 438:2005, som krcever bestandighed over for
pletning fra mere end 40 stoffer, som man kan
forvente at megde i dagligdagen. Disse omfatter
bl.a. te, kaffe, mcelk, citronsyre, acetone,
alkohol, frugtsaft, opvaskemidler, blegemidler
og farvemidler, men ikke kemikalier der hgijst
sandsynligt vil forekomme i laboratorier.

Labmoduls laminat er blevet uvafhcengigt testet
iht. ENV1186 og er blevet godkendt til formal, der
involverer kontakt med fadevarer.

Kompaktlaminatoverflader ber beskyttes mod
skader fordrsaget af varme, som f.eks. varme fra
bunsenbrcendere. Bunsenbrcenderen bgr placeres
pd en trefod for at beskytte overfladen.

Ved servicegennemgangen efterses bordpladen
for skader og revner, samt kontrolleres for om
fugeforseglingen mellem bordpladerne er intakte.
Eventuel udskiftning af fuge sker ved afrensning og
fugning med ny vadrumssilikone.

Polypropylen bordplade og vask
specifikation

Kemikalieresistente bordplader PP (polypropylene)-
belagt 22 mm spdnplade med vulst pd fire sider.
Alle samlinger sammensvejses, sdledes at der ikke
er dbne samlinger. Fremstiles med en eller flere
vaske eller helt uden vaske efter opgave.

Polypropylen har overlegen modstandsdygtighed
over for en lang rcekke syrer, alkaliske, reagenser,
oplgsningsmidler og ogsd UV-lys ger den ideel fil
anvendelse i nutidens krcevende laboratorier.

Drypkopper og vaske er fremstillet af formpresset PP
(polypropylene), med runde hjerner og fald mod
aflgb.

Monteret med rist og prop samt bundventil med 1
V2" rgrgevind passende for tilslutningsstykke VVS nr.
18.4251.341.

Ved servicegennemgangen efterses bordpladen
for skader og revner, samt kontrolleres for om
fugeforseglingen mellem bordpladen og vasken
er intakt. Eventuel udskiftning af fuge sker ved
afrensning og fugning med ny védrumssilikone.
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Principle for placing worktops sinks and fixtures / Princip for placering af bordplader, vaske og armaturer

Fixtures should always be installed a minimum of 150 mm apart.
Armaturer skal altid installeres med mindst 150 mm mellemrum.

Min 150 Flex
-

-
_)

60
e

100
Sinks are placed Min 0 mm from the worktop front edge.

Vask placeres min. 90 mm fra bordpladens forkant.

Sinks are placed Min 100 mm from the worktop side edge.
Vask placeres mindst 100 mm fra bordpladens sidekant.

650 | 750 ‘ 850 ‘
| 100 | 200
35 35 35
- KA - e
A A N
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Height-adjustable worktop, safety tolerances / Hajdejusterbar bordplade, sikkerheldstolerancer

NOTE:

4 For safety reasons, there should be at least 25mm between 2 height-
adjustable worktops or between a height-adjustable and non-height-
adjustable worktops.

6 Af sikkerheldsmaessige grunde skal der voere mindst 25 mm mellem 2
hajdejusterbare bordplader eller mellem en hgjdejusterbar og ikke-
hajdejusterbar bordplade.

H/A = Height-adjustable worktop / Hzjdejusterbar bordplade
Fixed = Non-height-adjustable worktop / lkke-hgjdejusterbar bordplade

¥
-0mm -0mm -0mm +
H/A H/A H/A
-0mm -12.5mm||- 12.5 mm -125mm||- 12.5 mm -0mm
= e N
P 25 25
b 25
&
-0mm -25mm||- 0 mm -0mm |-0mm -0mm
H/A Fixed Fixed
- 25 mm -0mm -0mm
Fixed
|n* :K:LO
-0mm Nt -25 mm -25 mm o
Fixed H/A H/A
-0mm -0mm||- 25 mm -12.5 mm||-12.5 mm -25 mm
ke e e
25 25 25
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Sinks and drip cups
Vaske og drypkopper




Sinks and dripping cups
overview
Vaske- og drypkop oversigt

Epoxy sink 300 200 200 VAEP-300-200-200-90001 White-Grey/Hvid-Gré
Epoxy vask 356 254 152 VAEP-356-254-152-90001 White-Grey/Hvid-Gré
400 400 300 VAEP-400-400-300-90001 White-Grey/Hvid-Gré

406 305 203 VAEP-406-305-203-90001 White-Grey/Hvid-Gré

' . 450 365 200 VAEP-450-365-200-90001 White-Grey/Hvid-Gré
Epoxy dripping cup = 150 70 108 DREP-150-70-108-20001 White-Grey/Hvid-Gra
Epoxy drypkop 229 76 134 DREP-229-76-134-90001 White-Grey/Hvid-Gré
250 125 150 DREP-250-125-150-90001 White-Grey/Hvid-Gré

Ceramic sink . 400 400 250 VAKE-400-400-250-90051 White-Grey/Hvid-Gra
Keramisk vask 500 400 250 VAKE-500-400-250-90051 White-Grey/Hvid-Gré
600 400 250 VAKE-600-400-250-90051 White-Grey/Hvid-Gré:

Ceramic dripping cup = 250 95 112 DRKE-250-95-112-20051 White-Grey/Hvid-Gra
Keramisk drypkop @105 112 DRKE-@105-112-90051 White-Grey/Hvid-Gra
Stainless steel sink 340 300 145 VARF-340-300-145-90151 Stainless steel/Rustfrit
Rusifrit stél vask 400 340 145 VARF-400-340-145-90151 Stainless steel/Rusiit
480 340 180 VARF-480-340-180-90151 Stainless steel/Rustfrit

500 400 160 VARF-500-400-200-90151 Stainless steel/Rustfrit

600 400 200 VARF-600-400-200-90151 Stainless steel/Rustfrif

Stainless steel dripping cup @100 DRRF-@100-90153 Stainless steel/Rustfrit
Rustfrit st drypkop @150 DRRF-3150-90153 Stainless steel/Rustfrt
@130 DRRF-@130-90153 Stainless steel/Rustfrit

250 150 100 DRRF-250-150-100-90153 Stainless steel/Rustfrit

b

Standard

labmodul

115




Sinks and dripping cups Width Depth Heigth ltem nr. Color
overview Bredde Dybde Hgjde Varenr. Farve
Vaske- og drypkop oversigt (mm) (mm) (mm)
Polypropylene sink - (PP) 320 320 200 VAPP-320-320-200-20101 White-Grey/Hvid-Grd
Polypropylen vask - (PP) 400 300 250 VAPP-400-300-250-90101 White-Grey/Hvid-Gré
400 400 250 VAPP-400-400-250-920101 White-Grey/Hvid-Gra
<. 500 400 250 VAPP-500-400-250-20101 White-Grey/Hvid-Grd
600 450 250 VAPP-600-450-250-90101 White-Grey/Hvid-Gra
Polypropylene dripping cup - (PP) @170 115 DRPP-@170-115-90101 White-Grey/Hvid-Gra
Polypropylen drypkup § 265 17 185 DRPP-265-117-185-90101 White-Grey/Hvid-Gré

l.
-

| -

"'r 71

Drain plug 97B0070P
Bundprop 97B0070P

Drainage components / Aflebskomponenter

1

Overflow pipe 158mm 9780158 Water frap 97B0080
Overlgbsrer 158mm 9780158 Vandlds 9780080
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Water protection mat
Vandbeskyttelsesmatte




Water protection mat for sink
cabinets overview

A smart mat that can be placed in the bottom of
a cupboard where there is a risk of water coming
in, and which protects the cupboard underneath.

The mat prevents the water from reaching the
cabinet carcass and seeps into the joints where it
begins to dissolve chipboard.

4 White plastic

4 Plates with hemispherical recesses

¢ Water volume per M2: 6 liters

6 Length: 2000 mm

6 Width: 580 mm

The product is cut to fit in the bottom of your
cupboard.

Vandbeskyttelsesmatte fil
vaskeskab oversigt

Smart matte der kan lcegges i bunden af et skab,
hvor der er risiko for at vand kommer ind, og som
beskytter skabet.

Mdatten forhindrer, at vandet nér ud til korpus og
siver ned i samlingerne, hvor det begynder at
oplgse spanpladen.

6 Hvidt kunststof

6 Plader med halvkugleformede fordybninger

& Vandmeengde pr. m2: 6 liter

& Lcengde: 2000 mm

¢ Bredde: 580 mm

Produktet filskceres s& det passer i bunden af dit
skab.

Water protection mat for sink Width Depth
cabinets Bredde Dybde
Vandbeskyttelsesmatte fil (mm)  (mm)
vaskeskabe

Water protection mat 2000 580

Vandbeskyttelsesmatte

Heigth Item nr.
Hojde Varenr.
(mm)

Color
Farve

White/Hvid
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Water and Gass Taps
Vand- og gasarmaturer




Taps and fittings Media Description Depth Heigth ltem nr.
Armaturer Media Beskrivelse Dybde Hgjde Varenr.
(mm) (mm)
Without recirculation / Uden recirkulation
Bench mounfed fiffing @ Distiled water/Destileret vand 150 300  ZBR-2533 003 1003
Standhane bordmonteret
PREVEE Deionized water/Afioniseret vand 150 300 ZBR-2533 003 1036
i
. :’g. Distiled water/Destilleret vand 200 300  ZBR-2533 004 1003
’ Deionized water/Afioniseret vand 200 300 ZBR-2533 004 1036
With recirculation / Med recirkulation
¥ i
3 | ! 4 3 Distiled water/Destilleret vand 150 300 ZBR-2533 043 1003
Recirculati  dE :
ecreviation = Deionized water/Afioniseref vand 150 300  ZBR-2533 043 1036
‘ ’ Distiled water/Destilleret vand 200 300 ZBR-2533 031 1003
Deionized water/Afioniseret vand 200 300 ZBR-2533 031 1036
Bench mounted fifing -rofarable Cold water/koldt vand 150 300  ZBR-25340748001-52B
andhane - drejbar
o Hot water/varmt vand 150 300 ZBR-25340748002-52B
3 = Cold water/koldt vand 200 300 ZBR-25340211001-14
Hot water/varmt vand 200 300 IBR-25340211002-14
%
«
=
wy
With metal handle/Med metal greb
Two-handle mixer - rotatable et ord cola water
Blandingsbatteri - drejoar o + e Varmt og koldt vand 150 300 IBR-25360011039-528
Hot and cold water
o + o Vet ogkpldvend 200 300 IBR-25340021039-528
.
' ‘. With wrist action levers / Med albuekslle
i Hot and cold water
. o + ° Varmt og koldt vand 150 300 IBR-25360281039-528
300 ZBR-2536014103%9-52B

Mo

Hot and cold water
o * e Varmt og koldt vand 2
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Taps and fittings Media Description Depth Heigth

Armaturer Media Beskrivelse

One-handle mixer - rotatable

Dybde Hgjde
(mm) (mm)

Hot and cold water

Item nr.
Varenr.

Etgrebs blandingsbatteri - drejbar . Varmt og koldt vand 150 300 ZBR-2535 038 1035-52B
Hot and cold water
. Varmt og koldt vand 200 300 7BR-2535 039 1035-52B
-y &
.“l |
?
Eye Shower with Two 45° Heads
Bienskyller, dobbelt, 45° hoveder % Clean water / Rent vand 245 ZBR-27100091005011
[
B
b
3
3
h
o
3
Eye Shower with one 45° Heads |
Bjenskyller, enkelt 45° hoved y Clean water / Rent vand 237 IZBR-27100031005011
~
&
8
;_MS[} x1,5
Hand-held eye showers Clean water / Rent vand 251 7BR-17702000C

Handgjenbruser

251 +1

& pr

® .E_Mza_m

Standard
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Taps for burning/non-burning
gas

Armaturer til breendende og
ikke-brcendende gas

Bench mounted fitting - 1 valve
Armaturer bordmonteret 1 udtag

96 | [Ole

Description
Beskrivelse

Natural gas / Nafurgas

Compress air / Trykluft

Vacuum / Vakuum

Nitrogen / Nifrogen

Oxygen / 02 ilt

Helium / Helium

Argon / Argon

ltem nr.
Varenr.

ZBR-2532 026 1010-52M

ZBR-2532 023 1021-52B

ZBR-2532 024 1028-52B

7BR-2532 023 1023-52B

7BR-2532 040 1022-52B

ZBR-2532 023 1026-52B

7BR-2532 023 1025-52B

Bench mounted fitting - 2 valve
Armaturer bordmonteret 2 udtag

Q000

Natural gas / Nafurgas

Compress air / Trykluft

Vacuum / Vakuum

Nitrogen / Nitrogen

Oxygen / 02 ilt

Helium / Helium

Argon / Argon

ZBR-2532 034 1010-52M

ZBR-2532 031 1021-52B

ZBR-2532 032 1028-52B

IBR-2532 031 1023-52B

ZBR-2532 042 1022-52B

ZBR-2532 031 1026-52B

ZBR-2532 031 1025-52B

Bench mounted fitting - 2 valve
Armaturer bordmonteret 2 udtag

LN

o

elel | 0lclo

Natural gas / Naturgas

Compress air / Trykluft

Vacuum / Vakuum

Nitrogen / Nitrogen

Oxygen / 02 ilt

Helium / Helium

Argon / Argon

ZBR-2532 030 1010-52M

IBR-2532 027 1021-52B

ZBR-2532 028 1028-52B

IBR-2532 027 1023-52B

ZBR-2532 041 1022-52B

IBR-2532 027 1026-52B

ZBR-2532 027 1025-52B

Bench mounted fitting - 4 valve
Armaturer bordmonteret 4 udtag

> 8 L

©)

000020

Natural gas / Naturgas

Compress air / Trykluft

Vacuum / Vakuum

Nitrogen / Nifrogen

Oxygen /02 lt

Helium / Helium

Argon / Argon

Depth Heigth
Dybde Hgjde
(mm)  (mm)
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133
138 133

ZBR-2532 038 1010-52M

ZBR-2532 035 1021-52B

ZBR-2532 036 1028-52B

7BR-2532 035 1023-52B

IBR-2532 044 1022-52B

ZBR-2532 035 1026-52B

ZBR-2532 035 1025-52B
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Taps for burning/non-burning
gas

Description
Beskrivelse

Depth

Heigth

Dybde Hgjde

ltem nr.
Varenr.

Armaturer til breendbar og (mm)  (mm)
ikke-brcendbar gas
gzx:gz;gdggﬂgpeﬂw ]Ué?g; @ Natural gas / Naturgas 127 129 ZBR-2530 041 1010-52M
e Compress air / Trykluft 127 129 ZBR-2530 090 1021-528
2‘ Vacuum / Vakuum 127 129 ZBR-2530 091 1028-52B
k Nitrogen / Nifrogen 127 129 ZBR-2530 090 1023-52B
?: ==
| Oxygen / 02 it 127 129 ZBR-2530 123 1022-52B
Helium / Helium 127 129 ZBR-2530 090 1026-52B
Argon / Argon 127 129 ZBR-2530090 1025-528
if;%?&%”g%ifgﬂ?g&fz" Sg% 5 G) Natural gas / Naturgas 127 129 ZBR-2530 077 1010-52M
e Compress air / Trykluft 127 129 7BR-2530 092 1021-528
-'_]: Vacuum / Vakuum 127 129 ZBR-2530 093 1028-52B
"‘ ~ l . Nitrogen / Nifrogen 127 129 7BR-2530 092 1023-528
. Oxygen / 02 lt 127 129 7BR-2530 151 1022-528
Helium / Helium 127 129 7BR-2530 092 1026-528
Argon / Argon 127 129 7BR-2530 092 1025-528
Bench mounred fifing -2 valve ! @ Natural gas / Nafurgas 127 129 ZBR-2530 036 1010-52M
e Compress air / Trykluft 127 129 7BR-2530037 1021-528
q] l Vacuum / Vakuum 127 129 IBR-2530 039 1028-528
'-r‘“ ’? . Nitrogen / Nitrogen 127 129 7BR-2530 037 1023-528
| . Oxygen / O2ilt 127 129 ZBR-2530 055 1022-52B
Helium / Helium 127 129 7BR-2530 037 1026-528
Argon / Argon 127 129 ZBR-2530 037 1025-52B
i’fr';f]?ur:gLé”g%dr;gi?gr;;’sg’% . @ Natural gas / Naturgas 127 129 ZBR-2530 137 1010-52M
e Compress air / Trykluft 127 129 ZBR-2530 094 1021-52B
i b~ g \j Vacuum / Vakuum 127 129 7BR-2530 095 1028-528
— g
= . Nitrogen / Nitfrogen 127 129 ZBR-2530 094 1023-52B
. Oxygen / O2 it 127 129 7BR-2530 152 1022-528
Helium / Helium 127 129 7BR-2530 094 1026-528
Argon / Argon 127 129 7BR-2530 094 1025-528
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Taps for burning/non-burning Media Description Depth Heigth Item nr.
gas Media Beskrivelse Dybde Hgjde Varenr.
Armaturer til breenbar og (mm)  (mm)
ikke-brcendbar gas
Yall mounted fiffing - 90° valve ©) Nafuralgas /Nafurgas 135 80 7BR-2530 323 1010-14
Voegmonteret - 90° slangstuds = 8 9
e Compress air / Trykluft 135 80 ZBR-2530 299 1021-52B
- Vacuum / Vakuum 135 80  ZBR-2530300 1028-528
ey
i l . Nitrogen / Nitrogen 135 80 ZBR-2530 299 1023-52B
L -
- . Oxygen / 02 ilt 135 80 ZBR-2530 329 1022-52B
' e
Helium / Helium 135 80 ZBR-2530 299 1026-52B
Argon / Argon 135 80 ZBR-2530 299 1025-52B
\\;\(/j\l/lemounted fitfing - straight G) Natural gas / Naturgas 122 75 7BR-2532 173 1010-14
Veegmonteret - lige slangstuds
e Compress air / Trykluft 122 75 ZBR-2532 164 1021-52B
Vacuum / Vakuum 122 75 ZBR-2532 165 1028-52B
' ' ‘ . Nitrogen / Nifrogen 122 75 IBR-2532 164 1023-52B
15 - 3 ' . Oxygen / 02 lt 122 75 7BR-2532 167 1022-52B
Helium / Helium 122 75 ZBR-2532 164 1026-52B
Argon / Argon 122 75 ZBR-2532 164 1025-52B
Wall mounted fitting - 45° valve
Veegmonteret - 45° slangstuds @ Natural gas / Naturgas 140 ZBR-2530 341 1010-14
e Compress air / Trykluft 140 ZBR-2530 353 1021-52B
N\ *'l Vacuum / Vakuum 140 ZBR-2530 354 1028-52B
T’. 3 . Nitrogen / Nifrogen 140 ZBR-2530 353 1023-52B
|
L . Oxygen / 02 lt 140 ZBR-2530 347 1022-52B
Helium / Helium 140 ZBR-2530 353 1026-52B
Argon / Argon 140 ZBR-2530 353 1025-52B
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Draining Rack
Afdrypningsstativ

p— B




Draining Rack - General Description
High impact polystyrene drying rack, Wall mounting, with wide
draining frough. Pegs can be inserted as required.

Peg holes are sealed af the rear to prevent water leakage from
penetrating the wall behind.

Supplied with 72 pegs (15mm diameter, 95mm long), 11 small
pegs (6mm diameter, 95mm long) drain tubing, and fittings for
wall mounting.

Dimensions (W x D x H): 450 x 110 x 630 mm

Afdrypningsstativ - Generel beskrivelse
Afdrypningsstativ af polystyren fil vaegmontering, med bredt
drceningskar. Pinde kan indscettes efter behov.

Pindhuller er forseglet bagpad for at forhindre vand i at freenge
ind i vceggen bagved.

Leveres med 72 pinde (15 mm diameter, 95 mm lang), 11 smad
pinde (6 mm diameter, 95 mm lange) aflgbsslanger og fittings fil
vaegmontering.

M3l (L x B x H): 450 x 110 x 630 mm

Draining Rack, PS Width Heigth Item nr. Rods Rods Color

Afdrypningsstativ, PS Bredde Hojde Varenr. Steenger Steenger Farve
(mm) (mm) 95x15mm 95x6mm

Draining Rack for wall 450 630 ZAD-450-110-630 72 11 Grey/Gra

Afdrypnings stativ til veeg

Wall mounting. Perforated with holes to take interchangeable
pegs as indicated. Supplied complete with wall-mounting
screws and dowels, PVC outlet channel, and drainage
connection.

Voegmontering. Perforeret med huller til udskiftelige pinde som
angivet. Leveres komplet med voegmonteringsskruer og dyvler,
PVC-udlgbskanal og aflgbstilslutning.

Draining Rack, PVC Width Heigth Item nr. Rods Rods Rods Color
Afdrypningsstativ, PVC Bredde Hojde Varenr. Steenger Steenger Steenger Farve
(mm) (mm) 60x6mm  100x10mm  150x12mm
Draining Rack for wall 400 400 ZAD-400-400 5 26 2 White/Hvid
Afdrypningsstativ fil veeg 500 500 ZAD-500-500 10 39 4 White/Hvid
600 600 ZAD-600-600 15 56 6 White/Hvid

fff._{.’{f,.«.!

H fx y
/
114

#i’i‘iiiiuvl’
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Glass splashback
Steenkplade




Glass splashback specification

A glass splashback is made of tempered glass and
is typically used as a cover around worktops with
wash station.

On free-standing worktops with wash station, émm
glass splashback is used. While for wall worktops
with wash station a 4mm glass splashback is used.
The edges of the splashback are polished.

If the tempered glass breaks, it shatters intfo smalll
harmless pieces. Therefore, it is safe to use in places
where breaking ordinary glass will pose a danger
to persons.

It can withstand temperature differences up to
approx. 250 degrees.

Stecenkplade specifikation

Stcenkplader er udfert i hcerdet glas og anvendes
typisk som afdaekning omkring vaskeborde.

| forbindelse med fritstGende vaskeborde anvendes
6 mm glas og ved vcoegopstilinger 4 mm. Kanter
fremstdr polerede.

Knuses hcerdet glas granulerer det i smda ufarlige
stykker. Derfor kan det med fordel bruges som
sikkerhedsglas  pd& steder, hvor knusning af
almindeligt glas vil medfgre personfare.

Téler temperaturforskelle op til ca. 250 grader.

Labmodule glass splashback

. Tempered safety glass

. A protective smooth glass surface.
. Resistant fo moisture and a wide range of

chemical products.

e
//" «  Easytoclean
l\ Labmodul stcenkplader
bt
LY . Heoerdet sikkerhedsglas
. En beskyttende glat glasoverflade.
. Modstandsdygtig overfor fugt og en lang
roekke kemiske produkter.
. Let at rengere
" ¥

-
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Glass splashback for wall Width Depth Heigth ltem nr. Material
and freestanding Bredde Dybde Hojde Varenr. Materiale
steenkplade til veeg og (mm)  (mm)  (mm)
fritstaende
Glass splashback freestanding 1600 6 330 Tempered glass / Hcerdet glas
FritstGende stcenkplade
A6 3
- [
f/
/‘f
.-*",(f
Glass splashback for the Walll 900 4 330 Tempered glass / Hcerdet glas
St i
cenkplade fil vaeg 1200 4 330 Tempered glass / Hoerdet glas
4 1500 4 330 Tempered glass / Heerdet glas
1800 4 330 Tempered glass / Heerdet glas

Ag®

©
x
330
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Cabinet Fronts and Handles / Skabsfronter og -greb

Fronts / Fronter

4 Heighpressure laminate / Hgjtrykslaminat
4 Compact laminate / Kompaktlaminat

¢ Linoleum

¢ Corian

Glass cabinet fronts / Vitrinefronter ! s
4 Natural anodised 20 mm aluminum frame with 110° hinges /
Naturanodiseret 20 mm aluminiumsramme med 110° hcengsel
¢ White powder coated 20 mm aluminum frame with 110°
hinges / Hvid pulverlakeret 20 mm aluminiumsramme med 110° | |
hcengsel
¢ Laminate 60 mm frame with 270° hinges / Laminat 60 mm
ramme med 270° hcengsler
4 Laminate 60 mm frame concealed 110° hinges / Laminat 60

mm ramme med skjulte 110° hcengsler

Handles / Greb
4 Standard logistics aluminum handles with an inclined i -
surface for example Dymo strips. Width 190 mm / Standard . "
logistikgreb i aluminium med skrd markeringsflade til
eksempelvis Dymo strimler. Bredde 190 mm =
4 Handle in brushed stainless steel. Width 160 mm / Bgjlegreb i
rustfri stél. Bredde 160 mm
4 Handle in matt aluminium. Width 160 mm / Bgjlegreb i
aluminium. Bredde 160 mm
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Cabinets Front Details

Aluminum fronts with glass are made with an
aluminum profile of 20.6 x 19mm. The glass is a
4mm tempered safety glass fitted with a thin
rubber profile in the aluminum groove so that
the glass is firmly /stable in the frame.

Aluminum frame hinges can be opened 110
degrees and are certified by LGA. The hinge is
adjustable and can be equipped with a soft-
closing function.

Laminate fronts are made 21 mm consisting of
0.8 mm high pressure laminate coated sheet
on 2 sides and fitted with 3 mm ABS edge strip
on all sides.

Laminate front with glass are made with a
60mm profile. The glass is a 4mm tempered
safety glass

Hinges for laminate frames can be opened
270 degrees and are certified according o
ANSI class 1 and EN 15570. The hinge consists
of 2 parts, a "cup” that is mounted in the front
and fittings that are mounted on the cabinet
carcass. The hinge can easily be assembled
and separated into these 2 components.

Cabinet with laminate glass door
Skab med Laminat glas I&dge

60 474 60

60

476

Cabinet with laminate solid door
Skab med Laminat massive ldge

3 594 3

596

N

Skabsfrontdetaljer

Alu fronter med glas udferes som rammelage
med aluminium profil 20,6 x 19mm. Glas er 4
mm hcerdet sikkerhedsglas monteret med en
tynd gummiprofil i alu-notsporet, sdledes at
glasset sidder godt/stabilt fast i rammen.

Hecengsler til aluramme kan dbnes 110 grader
og er certificeret af LGA. Hcengsel er justerbart
og kan forsynes med soft-closing funktion.

Laminatfronter er udfert 21 mm bestdende af
0,8 mm hgjtrykslaminatbelagt plade pd 2 sider
og forsynet med 2 mm ABS kantliste pd alle
kanter.

Laminatfront med glas er lavet med en 60 mm
profil. Glasset er et 4 mm hcerdet sikkerhedsglas

Heengsler til laminet ramme kan dbnes 270
grader og er certificeretihen hold til ANSI klasse
1 og EN 15570. Heengslet bestar af 2 dele, en
"kop" der monteres i fronten og beslag som
monteres pd skabskorpus. Hoengslet kan enkelt
samles og adskilles i disse 2 komponenter.

Cabinet with aluminum glass door
Skab med aluminium glas ldge

20 554 20

556
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|
Chemical and Toxic cabinets

Kemikalie- og gifiskabe




Chemical Cabinet General Description

Cabinet carcasses are made of 19 mm white melamine-
coated plate (DIN 68765), assembled with glue and dowels.
Backplate made of 8 mm white melamine coated plate. The
carcass parts are provided with edge strips in PP on all sides
and with a dusting profile on the front edges. The carcass is
drilled for shelf support with a distance of 32 mm. The plinths
are made of 18 mm plywood in height 100 mm with laminate
in the dark gray F-2297 Terril.

Fronts and drawer panels are made 21 mm consisting of 0.8
mm high-pressure laminate coated sheet on 2 sides and fitted
with 3 mm ABS edge sfrip on all sides.

Alu front with glass: Fronfs with glass made as a frame door
with aluminum profile 20.6 x 19mm. The glass is 4mm tempered
safety glass mounted with a thin rubber profile in the aluminum
groove so that the glass is firmly / stably fixed in the frame.

Shelves made of 16 mm Soft white melamine shelves (DIN
68765), with 1 mm edge band on sides and 3 mm edge band
on the front and back edge. The shelves are removable every
32 mm. Can be supplied with 2 mm loose replaceable glass
plate for protection against chemicals.

The pull-out is with an infegrated damping silent system. It can
be fitted with holders for removable baskets. The surface is
powder-coated.

Grass drawer with built-in synchronous steering of the drawer
with soft closure. Bottom and backplate made with 16 mm Soft
white melamine coated plates (DIN 68765) and provided with
edge strips in PP on all sides. Each drawer can be loaded with
up to 30 kg. Drawer runs should not normally be lubricated.

Thread basket with railing for hanging in the support frame.
Made of chrome-plated steel or powder-coated surface.

Hinges for laminate doors can be opened 270 degrees and
are certified according to ANSI class 1 and EN 15570. The
hinge consists of 2 parts, a "cup” that is mounted in the front
and fittings that are mounted on the cabinet carcass. The
hinges can easily be assembled and separated into these 2
components.

Hinges for an aluminum frame can be opened 110 degrees
and are certified by LGA. The hinge is adjustable and can be
provided with a soft-closing function.

Kemikalieskabe, generel beskrivelse

Skabskorpus er fremstillet af 19 mm hvide melaminbelagte
plader (DIN 68765), samlet med lim og dybler. Bagplade udfart
i 8 mm hvid melaminbelagt plade. Korpusdelene er forsynet
med kantlister i PP p& alle kanter og med stgvtoetningsprofil
pd forkanter. Korpus er anboret for hyldebcerere med en
afstand p& 32 mm. Soklerne udfert i 18 mm krydsfiner i hgjde
100 mm med laminat i farven merkegrd F- 2297 Terril.

Fronter og skuffeforstykker er udferti 21 mm plade med 0,8 mm
hajtrykslaminat p& 2 sider og forsynet med 3 mm ABS kantliste
pd alle kanter.

Alu front med glas: Fronter med glas udfgres som rammeldge
med aluminium profil 20,6 x 19mm. Glas er 4 mm hcerdet
sikkerhedsglas monteref med en tynd gummiprofil i alu-
notsporet s@ledes at glasset sidder godt/stabilt fast i rammen.

Hylder udfert i 16 mm Soft hvid melamin hylder (DIN 68765),
med 1 mm kantbdnd pd sider og 3 mm kantbdnd pd for- og
bagkant. Hylderne er flytbare for hver 32 mm og kan forsynes
med 2 mm lIgs udskiffelig glasplade for beskyttelse mod
kemikalier.

Udircek med integreret dcempning silent system. Monteret
med holdere for flytbare kurve. Overflade udfert pulverlakeret.

Grass skuffe med indbygget INDAMATIC soft lukning. Bund
og bagstykke udfert i 16 mm Soft hvid melaminbelagt plade
(DIN 68765) og forsynet med kantlister i PP p& alle kanter. Hver
skuffe kan belastes med op fil 30 kg. Skuffelgb skal normailt ikke
smeores.

Tradkurve med rceling for ophcengning i bcereramme. Udfert i
forkromet stdl eller med pulverlakeret overflade.

Heengsler til laminatldger kon d&bnes 270 grader og er
certificeret i hen hold fil ANSI klasse 1 og EN 15570. Heengslet
bestér af 2 dele, en "kop"” der monteres i fronten og beslag
som monteres p& skabskorpus. Hoengslet kan enkelt samles og
adskilles i disse 2 komponenter.

Heengsler til aluramme kan &bnes 110 grader og er certificeret
af LGA. Heengsel er justerbart og kan forsynes med soft-closing
funktion.

Exhaust Valve / Udsugningsventil

Description

Valve for exhaust air.

Designed for wall or ceiling mounting.

Bayonet holders connect to socket VRGU, VRGL, or VRGM.

Beskrivelse
Ventil fil udsugning

ad oD m
nom [mm] [kg]
100 130 0,30
125 160 0,39
150 188 0,52
160 190 0,52
200 235 0,78

Materials and finish

Material

Coated galvanized sheet metal.

Colour

White RAL 9003, gloss 30 or white RAL 2010 gloss30.

Materialer og finish

Designet til montering i veeg eller loft Materialer
KSU ventilen monteres direkte i Lindab-rer ved hjcelp af ventirammerne Lakeret, galvaniseret stélplade
VGU, VRGL eller VRGM Farve

Hvid RAL 9003, glans 30, som modsvarer NCS S 0502 Y.
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Tall storage cabinets
Hojskabe




Tall Cabinets General Description

Cabinet carcasses are made of 19 mm white
melamine-coated plate (DIN 68765), assembled
with glue and dowels. Backplate made of 8 mm
white melamine coated plate. The carcass parts
are provided with edge strips in PP on all sides
and with a dusting profile on the front edges. The
carcass is drilled for shelf support with a distance
of 32 mm. The plinths are made of 18 mm plywood
in height 100 mm with laminate in the dark gray
F-2297 Terril.

Fronts and drawer panels are made 21 mm
consisting of 0.8 mm high-pressure laminate
coated sheet on 2 sides and fitted with 3 mm ABS
edge strip on all sides.

Alu front with glass: Fronfs with glass made as a
frame door with aluminum profile 20.6 x 19mm. The
glass is 4mm tempered safety glass mounted with a
thin rubber profile in the aluminum groove so that
the glass is firmly / stably fixed in the frame.

Shelves made of 16 mm Soft white melamine
shelves (DIN 68765), with T mm edge band on sides
and 3 mm edge band on the front and back edge.
The shelves are removable every 32 mm. Can be
supplied with 2 mm loose replaceable glass plate
for protection against chemicals.

Grass drawer with built-in synchronous steering of
the drawer with soft closure. Bottom and backplate
made with 16 mm Soft white melamine coated
plates (DIN 68765) and provided with edge strips in
PP on all sides. Each drawer can be loaded with
up fo 30 kg. Drawer runs should not normally be
lubricated.

Hinges for laminate doors can be opened 270
degrees and are certified according to ANSI class
1 and EN 15570. The hinge consists of 2 parts, a
"cup” that is mounted in the front and fittings that
are mounted on the cabinet carcass. The hinges
can easily be assembled and separated into these
2 components.

Hinges for an aluminum frame can be opened
110 degrees and are certified by LGA. The hinge is
adjustable and can be provided with a soft-closing
function.

Hinges for laminate doors
Heengsler til laminatiager

Opening 270°
Abning 270°

15 MM

Hejskabe, generel beskrivelse

Skabskorpus er fremstilet af 19 mm hvid
melaminbelagte plader (DIN  68765), samlet
med lim og dybler. Bagplade udfert i 8 mm
hvid melaminbelagt plade. Korpusdelene er
forsynet med kantlister i PP p& alle kanter og med
stavtcetningsprofil pd& forkanter. Korpus er anboret
for hyldebcerere med en afstand pd 32 mm.
Soklerne udfert i 18 mm krydsfiner i hgjde 100 mm
med laminat i farven merkegrd F- 2297 Terril.

Fronter og skuffeforstykker er 21 mm tykke og bestdr
af 0,8 mm hejtrykslaminatbelagt plade pd 2 sider
og er forsynet med 3 mm ABS kantliste pd alle
kanfer.

Alu front med glas: Fronter med glas udfgres som
rammeldge med aluminium profil 20,6 x 19mm.
Glas er 4mm hcerdet sikkerhedsglas monteret med
en tynd gummiprofil i alu-notsporet, sdledes at
glasset sidder godt/stabilt fast i rammen.

Hylder udfegrt 16 mm Soff hvid melamin hylder
(DIN 68765), med 1 mm kantbdnd pd sider og 3
mm kantbdnd pd for- og bagkant. Hylderne er
flytbare for hver 32 mm. Kan forsynes med 2 mm I@s
udskiftelig glasplade for beskyttelse mod kemikalier.

Grass skuffe med indbygget INDAMATIC soft
lukning. Bund og bagstykke udfert med 16 mm Soft
hvid melaminbelagt plade (DIN 68765) og forsynet
med kantlister i PP p& alle kanter. Hver skuffe kan
belastes med op til 30 kg. Skuffelgb skal normalt ikke
smeres.

Hecengsler til laminatdere kan dbnes 270 grader og
er cerfificeretihenhold fil ANSI klasse 1 og EN 15570.
Heengslet bestér af 2 dele, en "kop" der monteres
i fronten og beslag som monteres pd skabskorpus.
Hcengslet kan enkelt samles og adskilles i disse 2
komponenter.

Hecengsler til aluramme kan &bnes 110 grader og
er certificeret af LGA. Heengsel er justerbart og kan
forsynes med soft-closing funkfion.

Hinges for Alu doors
Heengsler til alulager

Opening 110°
Abning 110°
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System Cabinet General
Description

Cabinet carcasses are made of 19 mm white
melamine-coated plate (DIN 68765), assembled
with glue and dowels. Backplate made of 8 mm
white melamine coated plate. The carcass parts
are provided with edge strips in PP on all sides
and with a dusting profile on the front edges. The
carcass is drilled for shelf support with a distance
of 32 mm. The plinths are made of 18 mm plywood
in height 100 mm with laminate in the dark gray
F-2297 Terril.

Fronts and drawer panels are made 21 mm
consisting of 0.8 mm high-pressure laminate coated
sheet on 2 sides and fitted with 3 mm ABS edge strip
on all sides.

Alu front with glass: Fronfs with glass made as a
frame door with aluminum profile 20.6 x 19mm. The
glass is 4mm tempered safety glass mounted with a
thin rubber profile in the aluminum groove so that
the glass is firmly / stably fixed in the frame.

ABS sides: ABS matt gloss surface.

Temperature range: from -30 ° C to +95° C.
Chemical resistance: good resistance fo pefrol,
bases and lubricants, conditionally resistant fo
acids and alcohol.

Straight insert and with locked filt function pull-out
fray / basket.

Hinges for laminate doors can be opened 270
degrees and are certified according to ANSI class
1 and EN 15570. The hinge consists of 2 parts, a
"cup” that is mounted in the front and fittings that
are mounted on the cabinet carcass. The hinges
can easily be assembled and separated info these
2 components.

Hinges for an aluminum frame can be opened
110 degrees and are certified by LGA. The hinge is
adjustable and can be provided with a soft-closing
function.

Hinges for laminate doors
Heengsler til laminatiager

Opening 270°
Abning 270°

15w

Systemkabe, generel beskrivelse

Skabskorpus er fremstilet aof 19 mm hvide
melaminbelagte plader (DIN  68765), samlet
med lim og dybler. Bagplade udfert i 8 mm
hvid melaminbelagt plade. Korpusdelene er
forsynet med kantlister i PP p& alle kanter og med
stavtcetningsprofil pd& forkanter. Korpus er anboret
for hyldebcerere med en afstand pd 32 mm.
Soklerne udfert i 18 mm krydsfiner i hgjde 100 mm
med laminat i farven maerkegrd F-2297 Terril.

Fronter og skuffeforstykker er udfert 21 mm
bestGende af 0,8 mm hgijtrykslaminatbelagt plade
pd 2 sider og forsynet med 3 mm ABS kantliste p&
alle kanter.

Alu front med glas: Fronter med glas udfgres som
rammeldge med aluminium profil 20,6 x 19mm.
Glas er 4mm hcerdet sikkerhedsglas monteret med
en tynd gummiprofil i alu-notsporet sdéledes at
glasset sidder godt/stabilt fast i rammen.

ABS sider: ABS maf-gloss overflade.
Temperaturomrade: fra -30 ° C til +95° C.

Kemisk resistens: god resistens over for benzin, baser
og smaremidler, betinget modstandsdygtig over for
syrer og alkohol.

Lige indstik og med Id&st filt funktion udtroeksbakke
/ kurve.

Hecengsler til laminatdere kan dbnes 270 grader og
er certificeretihen hold fil ANSI klasse 1 og EN 15570.
Hceengslet bestér af 2 dele, en "kop" der monteres
i fronten og beslag som monteres pd skabskorpus.
Hcengslet kan enkelt samles og adskilles i disse 2
komponenter.

Hecengsler til aluramme kan &bnes 110 grader og
er certificeret af LGA. Hcengsel er justerbart og kan
forsynes med soft-closing funkfion.
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Hinges for Alu doors
Heengsler til ALU lager

Opening 110°
Abning 110°



Plinth placement illustration / lllustration af sokkelplacering

Plinths are made of a waterproof sheet with 0.9 mm
HPL high-pressure laminate on both sides. Plinths are
supplied as an individual plinth for each module or
as a common plinth for entire furniture installations.

The module plinths are delivered assembled and
the common plinths for entire furniture installations
are delivered unassembled.

Sokler er fremstillet i vandfast plade pdlagt 0,9 mm
HPL hajtrykslaminat p& begge sider. Sokler leveres
som individuel sokkel til hvert modul eller som feelles
sokkel fil hele inventaropstillinger.

Modulsoklerne leveres samlede og feellessoklerne
usamlede.

Plinth towards a wall on the left
Sokkel mod en veeg fil venstre

Plinth with a wall on both sides
Sokkel med en vaeg pd begge sider

Plinth towards a wall on the right
Sokkel mod en veeg til hagjre

Plinth against a wall freestanding
Sokkel mod en veeg fritstdende

Plinth freestanding

= Sokkel fritstGende

Plinth placement under a cabinet
Sokkelplacering under et skab

%%
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’4—»‘
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[
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Trays and Baskets
Bakker og kurve




Trays and Basket options / Optioner for bakker og kurve

Baskets and trays is available in three different materials
Bakker kan f&s i tre forskellige materialer

& ABS plastic (gray) / ABS plast (grd)
¢ PC plastic (transparent) / PC plast (gennemsigtig)
4 Wire basket (plastic coated steel) / Tradkury

(plastovertrukket stdl)

Trays and baskets with fixed pull-out.
Bakker og kurve med endestop og fikseret udtrcek.

¢ Can be placed both horizontally and sloped for an
easy overview of items stored. / Kan stilles bade vandret
og skréstillet for enkel adgang og overskuelighed averst
i skabet.

Trays and baskets can be fitted with an 110% pull-out
bearing that withstands storage up to 50 kg.

Bakker og kurve kan monteres med 110% udtraek som kan
téle stor veegt 50 kg

SIZES

B 500 » 400

4 Ability for removable rails for the absolute flexible layout W 3005400 ten
of the closet. / Mulighed for flytbare skinner for den .
absolutte fleksible indretning af skabet. PR

50 mm

100 mm

LR

200 mirm

Trays and baskets with pull-out can carry 20 kg to 50 kg
Bakker og kurve med udtroek kan beere fra 20 kg til 50 kg

¢ Smooth surfaces for optimum hygiene / Glatte
overflader for optimal hygiejne

4 Simple installation of dividers (ClipOn effect) / Enkel

montering af inddelere (ClipOn effekf)

Possibility labeling, example with company logo /

Mulighed for mcerkning, for eksempel med firmalogo

Low weight / Lav veegt

Stackable / Kan stables

([ 2

([ 2

([ &
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FlexModul® ISO formats stands for modular flexibility
and high quality for absolute tidy storage in cabinet
modules

FlexModul® ISO-formater stér for modulcer fleksibilitet
og hgj kvalitet for absolut ryddelig opbevaring i
skabsmoduler

Trays and baskets can of course be provided with end
stops for fixed extraction.

Bakker og kurve kan selvfglgelig forsynes med endestop
fil fikseret udtrcek.

Materials
Materialer
i
ABS Grey PC transparant Wire basket, Coated
ABS Grd PC fransparant Trédkurv, Coated
Compartment

Ruminddeling

Fixed dividers Variable compartments Removable dividers for quick cleaning
Faste ruminddelere Variable ruminddelinger Flytbare ruminddelere for hurtig rengering

Heights
Hojder

100 mm 200 mm

Sizes
Starrelser

DIN-modul 600 x 400 mm Half DIN-modul 300 x 400 mm
DIN-modul 600 x 400 mm Halvt DIN-modul 300 x 400 mm
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Flex Module trays - ABS, ISO and PC Width  Depth  Heigth ltem nr. Material

FlexModul bakker - ABS, ISO og PC Bredde Dybde Hgjde Varenr. Materiale
(mm)  (mm)  (mm)

Tray ABS ISO 600 400 50 7011050 ABS grey/ABS grd
Bakke ABS ISO

Tray ABS ISO open 600 400 100 7012100 ABS grey/ABS grd
Bakke ABS ISO open

Tray ABS ISO open 600 400 200 7012200 ABS grey/ABS gra
Bakke ABS ISO open

Flex Module Tray PC ISO open Width  Depth  Heigth Item nr. Material
FlexModul bakke PC ISO dben Bredde Dybde Hgjde Varenr. Materiale

(mm)  (mm)  (mm)

Tray PC ISO 600 400 50 7021050 PC fransparent
Bakke PC ISO
Tray PC ISO open 600 400 100 7022100 PC fransparent

Bakke PC ISO open

Tray PC ISO open 600 400 200 7022200 PC transparent
Bakke PC ISO open
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Tray ABS ISO closed
Bakke ABS ISO lukket

Tray ABS ISO closed
Bakke ABS ISO lukket

Wired basket ISO
Tradkurve 1SO

Wired basket ISO
Trédkurve 1SO
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Dividing system - ISO, ABS and PC Width  Heigth Item nr. Material
Skillerumssystem - I1SO, ABS og PC Bredde Hgjde Varenr. Materiale
(mm) (mm)

Tray divider ABS with clip-on effect 400 50 7810105 ABS grey/ABS gra
Bakkeskillerum ABS med clip-on effekt

Tray divider ABS with clip-on effect 600 50 7810104 ABS grey/ABS gra
Bakkeskillerum ABS med clip-on effekt

Tray divider ABS with clip-on effect 400 100 7811205N ABS grey/ABS grd
Bakkeskillerum ABS med clip-on effekt

Tray divider ABS with clip-on effect 600 100 7811204N ABS grey/ABS gra
Bakkeskillerum ABS med clip-on effekt

Tray divider ABS with clip-on effect 400 200 7811305 ABS grey/ABS gra

Bakkeskillerum ABS med clip-on effekt

600 200 7811304 ABS grey/ABS grd

Tray divider ABS with clip-on effect
Bakkeskillerum ABS med clip-on effekt
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Dividing system ISO PC Width  Heigth Item nr. Material
Skillerumssystem ISO PC Bredde Hgjde Varenr. Materiale
(mm) (mm)
Tray divider PC with clip-on effect 400 50 7810102 PC transparent
Bakkeskillerum PC med clip-on effekt
Tray divider PC with clip-on effect 600 50 7810101 PC transparent
Bakkeskillerum PC med clip-on effekt
Tray divider PC with clip-on effect 400 100 7811202N PC
Bakkeskillerum PC med clip-on effekt
Tray divider PC with clip-on effect 600 100 7811201N PC
Bakkeskillerum PC med clip-on effekt
Tray divider PC with clip-on effect 400 200 7811302 PC
Bakkeskillerum PC med clip-on effekt
600 200 7811301 PC

Tray divider PC with clip-on effect
Bakkeskillerum PC med clip-on effekt
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Wired Dividing system I1SO Width  Heigth Item nr. Material

Tradskillerumssystem I1SO Bredde Hgjde Varenr. Materiale
(mm) (mm)

Wired divider ISO : 400 100 7950011 Steel wire/Staltrad
Tradskillerum ISO '\; | | ‘ FEr
| | |

Wired divider ISO \ | : 600 100 7950012 Steel wire/Staliréd
Traxdskillerum 15O | |l | | | | 1 |
UL
Wired divider 1SO UM 400 180 7950014 Steel wire/Staltréd
Tréxd skillerum 1SO \[ | ‘ | ‘ M
i
600 180 7950015 Steel wire/Staltréd

Wired divider ISO 2 ‘
Tr&d skillerum ISO ’ |
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Extraction arm
Punkisugarm




Extraction arm Overview / Punkisugearm oversigt

Standard suction arms in aluminum (AL) are suitable in work areas
where there are no special requirements for chemical resistance or
conductive properties. The pipes are made of anodised aluminum
and the joints are molded in shockproof polypropylene (PP).

The suction arms can be supplied with suction tips or suction

screens in several materials.

Extraction arm models
Punkisugearm modeller

materialer.

Standard sugearmeialuminium (AL) ervelegnedeiarbejdsomrader,
hvor der ikke er scerlige krav fil kemisk resistens eller konduktive
egenskaber. Rgrene er udfert i eloxeret aluminium og leddene er
stebft i stadsikker polypropylen (PP).
Sugearmene kan leveres med sugespids eller sugeskcerme i flere

Table mounted
Bordmonteret

Suction Pens and Hoods
Skcerme og sugespidser

Suction tip recommended for small concentrated
sources of contamination. High efficiency, as
the suction tip can be placed very close to the
source of contamination without obstructing the
work process. Suction tip in anodised aluminum
surface 10 p. suction fip opening is designed
in a way that it increases suction power.
Length: 210 mm

Sugespids anbefalet til sm& koncentrerede
forureningskilder. Stor effekfivitet, da sugespidsen
kan placeres helt tcet pd forureningskilden uden
at hindre arbejdsprocessen. Sugespids i eloxeret
aluminium overflade 10 p. Udkraget dbning, der
@ger sugeevnen

Leengde: 210 mm

Extraction arm Range / work areas

Punktsugearm rcekkevidde / arbejdsomrader

The working area of the arm is defined from the center of the suction opening. There
may therefore be changes in relation to the selected screen and its positioning.
When choosing an arm, we recommend that the stationary working position of the
arm is not placed in the very bottom or very upper part of the work area.

Contact Labmodul for further information

Armens arbejdsomrade er defineret ud fra center af sugedbningen. Der kan derfor
forekomme cendringer i forhold til valgte skcerm samt positionering af denne.

Ved valg af arm anbefaler vi, at armens stationcere arbejdsposition ikke placeres i
den allernederste eller allergverste del af arbejdsomradet.

Kontakt Labmodul for yderligere information

Cabinets mounted
Skabsmonteret

Wall mounted
Voegmonteret

Round hood recommended for light fumes, gases
and over small open vessels. Diameter of hood:
@280 mm. Increased stability when moving the
hood due to the reinforced rim of the hood. Hood
made of fransparent PETG, resistant to solvents.
Tube connection made of anodised aluminum -
surface 10 p. The fransparent screen provides a
clear view of the work process.

Rund skcerm anbefalet til udsugning aof lette
dampe og gasser samt over smd& dbne kar.
Diameter: @280 mm. En forstaerket kant pd
skcermen gger stabiliteten. @get effektivitet ved
lodret eller vinklet placering af skaermen. Skcerm
i transparent PETG, der er modstands-dygtig over
for oplgsningsmidler. Rarstuts i eloxeret aluminium
- overflade 10 y. Den gennemsigtige skaerm giver
frit udsyn fil arbejdsprocessen.

Ceiling mounted
Loftmonteret

Round screen recommended for exfraction
of light fumes and gases as well as over
small open vessels. Diameter: @385 mm.
A reinforced edge on the screen increases
stability. Increased efficiency with vertical or
angled placement of the screen. The skreen in
transparent PETG, which is resistant to solvents.
Tube connection made of anodised aluminum -
surface 10 Y. The fransparent screen provides a
clear view of the work process.

Rund skcerm anbefalet til udsugning aof lette
dampe og gasser samt over smd& dbne kar.
Diometer: @385 mm. En forstcerket kant pd
skcermen gger stabiliteten. @get effektivitet ved
lodret eller vinklet placering af skaermen. Skcerm
i transparent PETG, der er modstands-dygtig over
for oplgs-ningsmidler. Rerstuts i alukseret alumi-
nium - overflade 10 y. Den gennemsigtige skcerm
giver frit udsyn fil arbejdsprocessen.
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System 75

Air volume: 80-180 m3 / h. System 75 is
applicable in many different industries
such as Laboratories, laser technology,
chemical, pharmaceutical and food
industries, universities and machine
shops. In addition it is also applicable
in  hairdressing salons,  veterinary
hospitals and the electronics industry.

System 75
Luftmceengde: 80-180 m3/h. System

75 finder anvendelse i mange
forskelige  brancher som  f.eks.
laboratorier, laserteknik, kemisk,

medicinal- og levnedsmiddelindustri,
skoler, gymnasier, universiteter og
maskinvaerksteder.

System 75 Telescopic

System 75 Telescopic is particularly
applicable for stationary workstations
such as exfraction from vessels or
at  weighing stations. The system
is made of aluminum pipes and is
therefore applicable in work areas
with no special chemical resistance or
conductivity requirements.

System 75 Teleskopic

System 75Teleskopic egnersig scerligt til
brug ved stationcere arbejdsstationer
som f.eks. ved udsugning fra kar eller
ved vejestationer. Systemet bestdr
bl.a. af aluminiumsrer og finder derfor
anvendelse i arbejdsomrader, hvor
der ikke er scerlige krav ftil kemisk
resistens eller kondukfivitet.

Screen / Hood

Dimensions: @75

The selection of hoods covering both
chemical-resistant screens and PETG
monitors for general use. The screens
are included a pipe outlet.

For variants for anti-static  and
chemical use, contact Labmodul for
further information.

Skcerme

Rerdiameter: @75

Udvalget af skcerme doekker bdde
kemisk resistente skcerme og PETG-
skcerme til almindelig brug. Skaermene
er inkl. regrstuts. For varianter il
antistatisk og kemisk brug, kontakt
Labmodul for yderligere information.

System 75 / System 75

System 75 extraction arm - @75 mm / System 75 Sugearme - @75 mm

Assembly form Range/Length Airflow m3/time / Luftmcengde m3/time Article No.
Numbers 3-joints Roekkevidde i Normal M Artikel nr.
Montageform (mm) Minimum Normal Maksimum
Antalled 3
Table mounted 830 75-3535-1-5
Bordmontage 1105 75-5545-1-5
1290 8om’ 140 m? 180m* s 655515
1620 75-9065-1-5
Cabinets mounted 795 75-3535-3-5
Wall mounted 1200 75-3590-3-5
scki"!)'l?q?fﬁé';fw 1060 75554535
Veegmontage 1230 80 m? 140 mé 180 mé 75-6555-3-5
loftmontage 1550 75-9065-3-5
1660 75-9065-3-22-5"
1730 75-9090-3-5
1990 75-9090-3-22-52

1) With one external gas spring. 2) With two external gas springs
1) Med én udvendig gasdcemper. 2) Med to udvendige gasdcempere

System 75 TELESCOPIC Hoods - @75 mm / System 75 TELESKOP sugearme - @75 mm

Assembly form Range/Length Airflow m3/time / Luftmcengde m3/time Article No.
Montageform Rcekkevidde T Normal NMGHITmIT Artikel nr.
(mm) Minimum Normal Maksimum

Wall mounted 950-1300 900-1300-2
80 m* 140 m? 180 m®

Voegmontage 1300-1900 m m m 900-1900-2

Ceiling mounted 900-1300 900-1300-3
80 m?* 140 m? 180 m?

Loffmontage 1300-1900 900-1900-3

Suction tip and screen - @75 mm / Skcerme og sugespidser - @75 mm
Suction tip Length Article No.
Sugespids Lcengde Artikel nr.
(mm)
250 1-7525
Screen / Skcerme Diameter (mm)
280 1-7528-5
385 1-7535-5
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Optimal location of various screen types / Optimal placering af forskellige skcermtyper

By evaluating the screen lock based on the screen opening, there
are basically 3 ways to place the screen. The different locations
affect the extraction efficiency, which also depends on the
distance to the source of pollution and the airflow.

Therefore, it will always be advisable to place the screen as close
to the source of pollution as possible without interfering with the
workflow. It will also be advisable to make sure that the damper is
fully opened. The control for the built-in damper is located on the
right side of the joint.

1. With vertical screen opening, where the screen is placed
directly against the table or close.

Med lodret skcermdbning, hvor skcermen placeres direkte mod
bordet eller tcet pd.

2. With angled screen opening, the screen is placed obliquely
behind the source of pollution.

Med vinklet skcermdbning, hvor skcermen placeres skrdt bag
forureningskilden.

These two ways to place the screen are generally the most
effective.

Disse to md&der at placere skcermen pd& er generelt de mest
effektive.

3. With horizontal screen opening, where the screen is placed
over and possibly a littfle behind the source of pollution.

Med vandret skcermdbning, hvor skcermen placeres over og
evt. lidt bag forureningskilden.

This way of placing the monitor will usually require the screen
to push slightly behind and at the same time raise higher above
the source of pollution so as not to bother the workflow. This
generally achieves lower efficiency with this location

Denne mdade at placere skaeermen pd vil oftest krceve, at
skcermen skubbes lidt hen bag og samtidig hceves hgjere over
forureningskilden for ikke at genere arbejdsprocessen. Derved
opnds der generelt en lavere effektivitet med denne placering

Ved at vurdere skcermplaceringen ud fra skcermdbningen findes
der grundiceggende 3 mdader at placere skcermen pd. De
forskellige placeringer har betydning for udsugningseffektiviteten,
som ligeledes afhcenger af afstanden fil forureningskilden og
luffmoengden.

Derfor vil det altid veere firddeligt at placere skcermen s&
tcet pd& forureningskilden, som det er muligt uden at forstyrre
arbejdsprocessen. Det vil ogsd vecere tirddeligt at sikre sig, at
spjceldet er dbnet helt op. Reguleringen til det indbyggede spjceld
sidder p& den hgjre side af leddet.
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Wall / ceiling extraction arm Wall/Ceiling 3-joint Workrange  Diameter ltem nr. Joint color
Veeg / loft punkisugearm Veeg/loft 3-led Rcekkevidde Diameter Varenr. Samleled farve
(mm)
g 795 @75 ZAL-75-3535-3-5 White/Hvid
' | 1060 @75 ZAL-75-3590-3-5 White/Hvid
- /"k. — 1230 @75 ZAL-75-6555-3-5 White/Hvid
\
’\ H \ / 1550 @75  1AL7590653-5  White/Hvid
2] =1 4 -
_,'f = | M . 1730 @75 ZAL-75-9090-3-5 White/Hvid
[ >,
3 H
&£
Wall mounted Ceiling mounted
Veegmonteret Loffmonteret
Extraction bracket for wall Width Depth Heigth Item nr. Color
and ceiling Bredde Dybde Hgjde Varenr. Farve
Punkisugebeslag til veeg og (mm) (mm) (mm)
loft
Wall bracket for extraction arm ~ TEM Width Depth Height
Veegbeslag fil punktsugarm LAL-2-195 100 232 196
Ceiling bracket for extraction arm TEM Width Depth Height
Loftbeslag til punktsugarm 1AL-2-500-80 0 0 500
IAL-2-750-80 0 0 750
1AL-2-1000-80 0 0 1000
1AL-2-1250-80 0 0 1250
u L] v N ZAL-2-1500-80 0 0 1500
1AL-2-1750-80 0 0 1750
1AL-2-2000-80 0 0 2000
1AL-2-2500-80 0 0 2500

Suction head
Sugespidser

Powder-coated aluminum

250mm 1-7525 mi
Pulverlakeret aluminium
Transparent PETG
0280 175285 Transparent PETG
2385 1-7535-5 Transparent PETG

Transparent PETG
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Cabinets mounted extraction arm Wall/Ceiling 3-joint Workrange  Diameter Item nr. Joint color
Skabsmonteret punkisugearm Veeg/Loft 3-led Rcekkevidde Diameter Varenr. Samleled farve
(mm)
. = = '__ o2 795 @75 ZAL-75-3535-3-5 White/Hvid
=% , 1060 @75 ZAL-75-3590-3-5 White/Hvid
4 1230 @75 ZAL-75-6555-3-5 White/Hvid
i / 1550 @75 ZAL-75-9065-3-5 White/Hvid
.
“ 1730 @75 ZAL-75-9090-3-5 White/Hvid
Cabinet flange for front-mounted suction arm Diameter ltem nr. Color
Skabsflange fil frontmonteret sugearm Diameter Varenr. Farve
- @75 ZAL-4-75-13-5 White/Hvid
= .\\
e
Table mounted extraction arm Wall/Ceiling 3-joint Workrange  Diameter Item nr. Joint color
Bordmonteret punktsugearm Veeg/loft 3-led Reekkevidde Diameter Varenr. Samleled farve
(mm)
/' % . 830 @75 ZAL-75-3535-1-5 White/Hvid
b
/// \ 1105 @75 IAL-75-5545-1-5  White/Hvid
%' 4 o 1290 @75 ZAL-75-6555-1-5 White/Hvid
| LA 1620 @75  IAL-75-9065-1-5  White/Hvid
| =
]
Extraction bracket on table and Width Depth Heigth Item nr. Color
cabinet Bredde Dybde Hgjde Varenr. Farve
Punkisugebeslag pa bord og (mm)  (mm)  (mm)
skab
Table bracket with screws 210 140 ZAL-2-7510 White/Hvid

Bordbeslag med skruer
.% i,
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